Between Literature and Folklore: The Maiden without Hands
Vihra Baeva

http://doi.org/10.7546/BF.2.2024.01

References

baitunncka, Kpacumupa 2002: JKeHCKMAT 0BT KbM MBIPOCTTA
(,,JleBoiikata ¢ otceuenute pbie). — bPwvreapcku ¢oaxnop, Ne 3-4, 16-30
[Baychinska, Krasimira 2002: Zhenskiyat pat kam madrostta (,,Devoykata s
otsechenite ratse®). — Bulgarski folklor, No. 3-4, 16-30].

Ectec, Knapuca [Munkona 2010: Baeawama c évayu. Codus: bapa [orig.
Clarissa Pinkola Estés. Women Who Run with the Wolves: Myths and Stories of the
Wild Woman Archetype].

Keunen, Apnonn Ban 1992: Knacupane na obpenutre. — B: ABC na
emHono2uama. Anmono2usi Ha HAyKama 3a 408exa, Kyimypama u o0uecmeomo.
Cswer. UBannuka ['eopruesa. Codust: YHUBEpCUTETCKO M31aTENCTBO ,,CB. KitmmeHT
Oxpuncku“ [Gennep, Arnold van 1992: Klasirane na obredite. — In: ABC na
etnologiyata. Antologiya na naukata za choveka, kulturata i obshtestvoto. Sast.
Ivanichka Georgieva. Sofia: Universitetsko izdatelstvo ,,Sv. Kliment Ohridski‘].

UBanos, Wopman 1935: Cmapobureapcku — paskasu.  Texcmose,
HO800b2apcKU npesod u benexcku. YHUBepcuTeTcka oubnuoreka, Ne 165. Codusi:
[MpunBopHa neuvarnuna [Ivanov, Yordan 1935: Starobulgarski razkazi. Tekstove,
novobulgarski prevod i belezhki. Universitetska biblioteka, No. 165. Sofia:
Pridvorna pechatnitsa].

Konesa, Mopnanka 1994: MomaTa rpeifHuIIa MMM GBITAapPCKUTE KEHCKHU
BBIIICOHU TpHUKa3Ku. — bwiaeapcku goaxnop, Ne 5, 33-44 [Kotseva, Yordanka
1994: Momata greynitsa ili bulgarskite zhenski valshebni prikazki. — Bulgarski
folklor, No. 5, 33-44].

Komnesa, Mopnanka 2002: BrimeGuuTe npukasku B Apxusa Ha MHCTHTYTA
3a ¢onknop. — bwreapcku goaxnop, Ne 34, 59-108 [Kotseva, Yordanka 2002:
Valshebnite prikazki v Arhiva na Instituta za folklor. — Bulgarski folklor, No. 3-4,
59-108].

KbpuoBcku, Moakum 1817: Yydeca npecinvia Bzopoouysi. bynanema:
[Memancku yuusepcuret, 22—27 [Karchovski, Yoakim 1817: Chudesa presviatija
Bogoroditsi. Budapeshta: Peshtanski universitet, 22-27]. — ocTpnHo Ha:
https://www.strumski.com/books/J_Krchovski_Chudesa_Presvjataja_Bogorodica.p
df.

[MTommosuh, IMaBme 1905: Ilpunosemrxa o Oesojyu 6Oe3z pyky: cmyouja u3
cpncke u jyeocnosencke Kroudceenocmu. beorpan: Cpricka KpajbeBCcKa akajeMuja
[Popovi¢, Pavle 1905: Pripovetka o devojci bez ruku: studija iz srpske i
Jjugoslovenske knjizevnosti. Beograd: Srpska kraljevska akademija]. loctbriHo Ha:
https://kritika.unilib.rs/sr/islandora/object/popovicpavie%3A225.



[Tonctonnos, AutoH 1929: Mapus ¢ orcedenu pwue. — HM3secmusa Ha
Hapoonus emnozpagpcku mysett, rox. X VII-IX, 193-196 [Popstoilov, Anton 1929:
Maria s otsecheni ratse. — Izvestiya na narodniya etnografski muzey, god. XVIII-
IX, 193-196].

[Mpon, Brnagumup . 1995: HUcmopuuecku xopenu Ha 6viwebHama
npukasxa. Codust: TIpozopert [ opur. Brnagumup f. lponmn. HMemopuueckue kopru
gonuebnot ckasku]. JJocrberHo Ha: http://drevne-rus-lit.niv.ru/drevne-rus-lit/propp-
istoricheskie-korni-skazki/index.htm (ua pyc. e3.).

PoctoBckH, cB. Jumutpuii, 6. r.: XKutne Ha npenogo6uus Ham oter| Moan
HNamackun. — B: JKumus na ceemuume, npesedenu na 6vieapcku e3ux om
YbPKOBHO-CLaBsHCKUsL mekem Ha Yemu-muneume (Yemwu-Muneu) [RoOStovski, sv.
Dimitriy, b. g.: Zhitie na prepodobniya nash otets Yoan Damaskin. — In: Zhitiya na
svetiite, prevedeni na bulgarski ezik ot tsarkovnoslavyanskiya tekst na Cheti-
mineite (Chetyi-Minei)]. JocTbmHoO Ha:
http://lwww.pravoslavieto.com/life/12.04_sv_Joan_Damaskin.htm.

CroiikoBa, Credana 1960: Jluteparypa u donkinop (Eaun cinyyaii Ha
JUTEpPaTypHO TPOHUKBaHE BBHB (Qonkiopa). — B: E3uxosedcko-emmnozpaghcku
uscneosanuss 8 namem Ha axkaoemux Cmosaun Pomancxu. Codus: BAH, 755-776
[Stoykova, Stefana 1960: Literatura i folklor (Edin sluchay na literaturno
pronikvane vav folklora). — In: Ezikovedsko-etnografski izsledvaniya v pamet na
akademik Stoyan Romanski. Sofia: BAN].

Ilones, benvo 1916: Poona xumka. Ombop napoonu necuu. H3zopan u
napeoun benvo [Jones. Codusi: llapcka nmpunBopua neuyatHunia [Tsonev, Benyo
1916: Rodna kitka. Otbor narodni pesni. Izbral i naredil Benyo Tsonev. Sofia:
Tsarska pridvorna pechatnitsa].

YynorBopau ukonu 2006 (6e3 aBrop): Yyoomeopnu uxonu na Ilpeceema
bozopoouya. Crazanus 3a no-uzeecmuume amoucku u pycku 4y00meopHU UKOHU U
anoym ¢ 97 yyoomeopnu uxkonu ua Ilpeceema bozopoouya. Csera I'opa, AToH:
CnaBsHoOBArapcku Manactup ,,C. Bmuk. I'eopru 3orpag® [Chudotvorni ikoni
2006 (bez avtor): Chudotvorni ikoni na Presveta Bogoroditsa. Skazaniya za po-
izvestnite atonski i ruski chudotvorni ikoni i album s 97 chudotvorni ikoni na
Presveta Bogoroditsa. Sveta Gora, Aton: Slavyanobulgarski manastir ,,Sv. Vmchk.
Georgi Zograf*].

Franz, Marie-Luise von 1972: Problems of the Feminine in Fairytales.
Ziirich, New York: Spring Publications (2nd edition 1993).

Grimm, Jacob and Wilhelm 1812: The Girl without Hands. — In: Jacob and
Wilhelm Grimm. Kinder und Hausmdrchen, gesammelt durch die Briider Grimm.
Berlin:  Realschulbuchhandlung  (English  translation).  Accessible  at:
https://sites.pitt.edu/~dash/grimm031.html.

Grimm, Jacob and Wilhelm 1857: The Girl without Hands. — In: Jacob and
Wilhelm Grimm. Kinder und Hausmdrchen, gesammelt durch die Briider Grimm (
7th edition). Vol. 1. Géttingen: Verlag der Dieterichschen Buchhandlung, No. 31,
162-168 ( English translation). Accessible at:
https://sites.pitt.edu/~dash/grimm031.html.



Krappe, Alexander Haggerty 1937: The Offa-Constance Legend. — Anglia,
61, 361-3609.

Leek, Thomas 2012: On the Question of Orality behind Medieval
Romance: The Example of the “Constance” Group. — Folklore, 123, No. 3, 293-
309.

Mazon, André 1936: Contes et chansons slaves de I’Albanie du Sud. Paris:
Libraire Droz.

Meder, Theo 1997: Het meisje zonder handen. — In: Ton Dekker, Jurjen
van der Kooi, Theo Meder. Van Aladdin tot Zwaan kleef aan. Lexicon van
sprookjes: ontstaan, ontwikkeling, variaties. 1ste druk. Kritak: Sun, 242-245.
Accessible at:
https://www.dbnl.org/tekst/dekk033vana01_01/dekk033vana0l1 01 0072.php.

Zipes, Jack, Joseph Russo 2009: The Collected Sicilian Folk and Fairy
Tales of Giuseppe Pitre. Translated and edited by Jack Zipes and Joseph Russo.
Vol. 1. New York: Routledge.

Abbreviations used

AEVM: Apxus Ha EtHorpadckus uncturyt ¢ mysei (Hapomonucen apxus
kbM UEDOEM- FAH).

AWN®: Apxus Ha MHcTHTyTa 32 honkiop (Apxus Ha HIIHKH xsm UEDEM
— BAH).

BHIIII 4: Bwaeapcka napoouna noezus u npoza 6 cedem moma. T. 1V.
Hapoonu 6anaou. CwvcraButenctBo u penakius CrosHka bosmxuea. Codus:
bearapcku nucaren, 1982.

KBIT: [ackanosa-IlepkoBcka, Jlunsma, opotes Jlobpesa, Mopmamka
Kouera, Esrennss MuneBa. bwvieapcku ¢honxnopuu npuxasku. Kamanoe. Codus:
YN ,,Cs. Knument Oxpuncku®, 1994.

COHY: Coopnux 3a napoonu ymomeopenus, Hayka u KHuxcHuHa (OT KH. 27,
1913 — Coopnux 3a napoonu ymomsopenus). Codus.

ATU: Uther, Hans-Jorg 2011. The Types of International Folktales: a
Classification and Bibliography, Based on the System of Antti Aarne and Stith
Thompson. PART I: Animal Tales, Tales of Magic, Religious Tales, and Realistic
Tales, with an Introduction. Helsinki: Suomalainen Tiedeakatemia, Academia
Scientiarum Fennica / FF communications, No. 284 (First published in 2004).
Accessible at: https://edition.fi/kalevalaseura/catalog/view/763/715/2750-1.

Vihra Baeva

Institute of Ethnology and Folklore Studies
with Ethnographic Museum

Bulgarian Academy of Sciences

Bl. 6 Acad. Georgi Bonchev St.

1113 Sofia, BULGARIA
vihra.baeva@iefem.bas.bg



